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Ceviren

[brahim USTA***

Eski zamanda, Varakatu’l-Hinna isminde, annesi 6lmiis kiziyla beraber
yasayan bir adam vardi. Bu adam daha sonra Kirdm isminde kiz1 olan
dul bir kadinla evlenir. Varaka, boylu poslu, giizel yiizlii, agir bash ve karakterli
bir kiz olmasina karsin iivey kiz kardesi Kiram, kisa boylu, ¢irkin yiizli, aggozlii,
diisiincesiz ve kaba biriydi. Babanin her iki kiza bakisi esit olup, babalik sefkatini
aralarinda 6z kizlarrymis gibi taksim eder, birini digerinden iistiin tutmaz ve ev islerini
de aralarinda esit bir sekilde paylastirmaya ¢alisirdi. Varaka’nin koyunlar1 giitme
gorevini tstlendigi giinde; Kiram da yemek pisirme, siipiirme ve elbiseleri yikama
gibi ev isleri gorevini istlenirdi. Ertesi giin gorev degisiminde Kiram, koyunlari
glitmegi Ustlenir ve Varaka’da de ev isleri gorevini iistlenerek onun yerini alirdi.
Ancak Varaka’nin giizelligi, giizel ahlaki ve karakterinden 6tiirii, Kirdm’1n annesinin
icini yiyen kiskan¢ligr onu, Kiram’in yiikiinii hafifletmek i¢in Kirdm’1 Varaka’dan
istlin tutmaya ve ev islerini ona yiikklemeye sevk eder. Varaka ve Kiram her biri
sabah erkenden kahvaltilarin1 alip koyun giitme yerine ¢ikip gitmeyi kendilerine adet
edinmislerdi. O yerde de tek basina yasayan ve kuliibesinde hi¢ kimsenin kendisini
ziyaret etmedigi yasli bir kadin ikamet ediyordu. Varakatu’l-Hinna, kuliibesine yakin
olan agacin altinda inzivaya g¢ekilmis olan yaslt kadin1 her gordiigiinde ona selam
vererek yaklasir, icinde kahvaltilik olan bohgasinin bagini1 ¢ézerek ondan bir parca
koparir ve ona takdim ederek: “Ey ninem! Su benim kahvaltimdan ye” dediginde,
yasl kadin Varaka’ya: “Allah, aklinin iistiinde sana akil versin” diye dua ederdi

Yash kadin, agarmis saglar1 kasindiginda Varakatu’l-Hinna’y1 cagirip: “Bitler
basimi yedi. Onlardan kurtulmak i¢in bana yardim et derdi. Varaka saygili bir sekilde:
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“Hayvanlari siiriip otlatincaya kadar beni bekle, sonra basindaki bitleri aramak igin
donecegim” diye cevap verince, yash kadin emin bir sekilde Varaka’ya: “Kendini
yorma kizim, otur ve de ki: Otlanin ve yaklasin. Hayvanlar kendi basina otlayip
doyduktan sonra, sen onlari arama zahmetine diismeden yakininda bulacaksin™
diyordu.

Varakatu’l-Hinna, basini1 egmis olan yash kadinin yanina oturur, parmaklariyla
beyaz saglarini gevirmeye baslayarak bitleri aramaya baglar. Bitlere her rastladiginda
parmaklartyla ¢ekip alirken kadina bakarak: “Bunlar annemin bitleri gibidir. “Bu
bitler Annemin bitleri boyutundadirlar” diyordu. Bunlart duyan yasl kadin ona
sOyle dua ederdi: “Allah, aklinin iistiinde sana akil versin”. Yasgl kadinin her talebine
kars1 Varaka, bitleri arama islemine, doniis vakti gelene kadar devam ederdi. Derken
koyunlar kendi bagina karinlar1 dolmus zorla yiiriiyecek sekilde ona dogru gelmislerdi.

Kiram ise, yash kadmin oturdugu yere yakin oturmaktan kaginmay1 kendine
adet edinmisti. Yemek yemeye baslayan Kiram’1 géren yash kadin: “Ey Kirdm! A¢im,
kahvaltindan bana da ver” dediginde, Kiram onu duymazdan gelerek yiiziine sdyle
haykiriyordu: “Kahvaltim ne kadar ki? Sana ne verebilirim ki? Hey Allah’im! O
(ancak) bana yeter. Yoksa senin yiiziinden a¢liktan 6lmemi mi istersin”? Yash Kadin:
“Allah ¢ilginligimin iistiinde sana ¢ilginlik versin”.

Bitler yasli kadinin basini yediginde, Varaka’nin yaptigi gibi- onu bitlerden
kurtarmak icin Kiram’dan yardim isteyerek: “Ey Kirdm! Bitler basimi yedi... Onlart
aramak i¢cin bana yardimc: ol” dediginde; Kiram, kibirli bir edayla: “Ben buraya
hayvanlar: giitmege geldim, basini yiyen bitleri aramak icin degil” diye karsilik
verir. Ancak 1sirilinca basinin kasintisina tahammiil edemeyen yash kadin, 1sraria
devam edince, istemeyerek de olsa Kiram, yasliyr basinin bitlerinden kurtarma
isine girismegi kabul eder. Yash kadin da, Kirdm’dan hayvan isini dert etmemesini
isteyerek ona: Koyunlarin igin korkma -a¢lik ve uzaklik- séyle ve meraya dogru siir”
diyordu. Kirdm bdyle sdyler ve basini egmis olan yash kadinin yaninda oturarak
beyaz saclar1 arasinda bitleri aramaya baglar. Kiram bitlere her rastladiginda onlar1
parmaklariyla durdurur ve: “Aman Allah’im! Ne kadar da biiyiik! Yilan kadar. Aman
Allah’tim! Ne kadar ¢irkin akrebe benziyor” diye bagiriyordu. Soylediklerini duyan
yash kadin soyle karsilik veriyordu: “Allah ¢ilginligint artirsin”. Kiram, yash kadinin
israrina karst basindaki bitleri arama islemine, eve doniis vakti gelene kadar devam
ederdi. Derken meradan uzaklagsmis koyunlari, oradan oraya saatlerce arar, karinlar
bos olarak bulur ve onlar1 alip eve donerdi.

Giinlerin birinde Varaka koyunlartyla beraber eve donmeye hazirlanirken, yaslh
kadin ona seslenir ve parmaklariyla tepenin arkasini isaret ederek sdyle sesleniyordu:
“Ey kizzm! Oraya git. Orada i¢i su dolu ti¢c havuz bulacaksin. Birinci havuz bir isarette
bulunarak onunla yikanmani isteyecektir fakat ona boyun egme. Ikinci havuz durgun
bir su olup onda yikanman icin bir isarette bulunmayacaktir fakat onunla yikan.
Varaka, yaslt kadiin isaret ettigi yere yonelerek isarette bulunan birinci havuzda
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yikanmaktan sakinarak, durgun buldugu ikinci havuza elbiseleriyle beraber atlar ve
suyuyla yikanir. Sudan ¢iktiginda viicudunun her tarafinin altin ve miicevherat ile kapli
oldugunu, elbiselerine yapisanlarin yaptig1 agirliktan 6tiiri yiiriimekte zorlandigini
goriir. Varaka, oniinde koyunlar yavas yavas yol alirken eve dogru yiirimeye devam
eder. Eve yaklastiginda yiiksek sesle babasina seslenir: “Ey baba”! Babasi ve iivey
annesi ¢agrisint duymak i¢in pencereden disariya uzanip seslenmesinin nedenini
sorunca, Varaka: “Deve-develer, alici ve tasiyiciyt ile beni karsilayin™ diye cevap
verir. Babas1 duyma zayifligindan ne demek istedigini anlayamayinca, esine doniip
Varaka’nin ne demek istedigini sorar. Esi, beni makas, ok, tahta parcasi ve sopa ile
karsilayin diyor. Ancak baba kizinin ¢agrisina ikinci defa kulak verince soyle dedigini
anlar; “Deve-develer, alict ve tasiyiciyt ile beni karsilayin™.

Babasi, kizinin elbiselerine asili hazine tasidigimi goriince, aceleyle esini
birakip Varaka’nin tasidigi serveti alacak olan alic1 ve tasiyiciy1 aramaya giderken
seving icerisinde hayvanlarin karinlarinin dolu oldugunu goériir. Diger giin Kiram
eve donmeye hazirlanirken, yash kadin ona iic havuzlu yere gitmesini ister ve
parmaklartyla tiimsegin oldugu yeri isaret ederek soyle der: “Su tiimsegin arkasindaki
yere git. Orada i¢i su dolu {i¢ havuz bulacaksim. Birinci havuz bir isarette bulunarak
onunla yikanmani isteyince, hemen ortasina atla ve suyuyla yikan. Kiram, yash
kadinin ona soyledigi sekilde, ona isaret eden birinci havuzun ortasina elbiseleriyle
birlikte atlayip yikanir. Havuzdan ¢ikinca viicudunu agirlagtiran yilan ve akreplerin
ona yapistigin1 ve onlardan kurtulmaya giicliniin yetmeyecegini goriince eve dogru-
ontinde koyunlar karinlar1 bos olarak yol alirken- korku i¢inde siiriiklenerek adimlarimi
atmaya baslar. Eve yaklasinca iivey babasina “Vah Baba” diye seslenir. Uvey baba ve
annesi bu ¢agriy1 anlamak i¢in kafalarin1 camdan disar1 uzattiklarinda soyle dedigini
duydular: “Beni makas, ok, tahta parcasi ve sopa ile karsilayin™. Sesi anlasiimadigi
icin karisi, Kirdm’1n ne demek istedigini kocasina sorunca, kocasi sdyle karsilik verir:
“Deve-develer, alic1 ve tastyiciyi ile beni karsilaymn “diyor. Ancak baba iivey kizinin
cagrisina ikinci defa kulak verince soyle dedigini anlar; “Beni, makas, ok, tahta
pargasi ve sopa ile karsilaymn. Babasi acele bir sekilde Kirdm’1 bogulmaktan kurtarip,
akrep ve yilanlara vurup 6ldiirmek i¢in makas, ok, tahta parcasi ve sopa almaya ve
acliktan karinlari sirtlarina yapismis hayvanlari goriince aklini karistiran bu durumu
anlamaya calisir.

Giinlerden bir giin, aralarinda sultanin oglunun basmisafir olarak tesrif
ettigi, tim kasaba halkinin da davet edildigi biiyiik bir diigiin olur. Varaka’nin bu
diigiine gitmesini kiskanan Kirdm’in Annesi, Varaka’nin giizelliginin, kiz1 Kiram’in
giizelligini bastirip sultanin oglunun bundan kesin olarak etkilenecegine ve ilk bakista
ona tutulacagina, belki ileride Varaka’yla evlenmek isteyecegine, bunun olmamasi
icin Varaka’nin bu diigiine gitmesini engellenmek ister. Kirdm’in annesi, Varaka’nin
bu diigiine gelmemesi i¢in bir hileye bagvurur. Bunun i¢in piring, bugday, arpa ve
mercimekten olusan tahillar1 biiylik bir tencerenin i¢inde birbirine karigtirmis olarak
Varaka’nin Oniine koyan iivey anne ona soyle der: “Senden bu tahil c¢esitlerini
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temizleyip ayiklamani, ayri ayri 6giitmeni, sonra her tiirden 6giitiileni ayr1 6zel kaplara
koymani, bunu bitirince evi bastan asagi stipirmeni istiyorum. Buna itiraz etmeyen
Varaka, ancak bu gorevin diiglin senligine katilmasindan sonrasina ertelenmesini umut
edip, tivey anneye yalvarip sOyle ricada bulunur: “Ey Anne! Allah giinahlarin ortsiin.
Birakin sizinle beraber diigiin senligine geleyim, daha sonra her istegini yaparim™.

Ancak bu diuginde olmasini engellemeyi amaglayan {ivey anne, Varaka’yi
azarlayarak: “Cok isin var kizim. Bitirirsen pesinden bize katilirsin” diyordu. Varaka,
yengesine doniip yalvararak, bu ise girismesini diigiin sonrasina ertelenmesini
isteyerek ricada bulunur. Fakat Varaka’nin yalvarisina kalbi yumusamayan iivey anne,
yiiziine bagirip ¢agirarak kesin bir dille aralarindaki konugmay1 sonlandirir;” Sana ilk
olarak kalk isine giris dedim”.

Uvey anne, kizi1 Kirdm’a en giizel elbiselerini giydirmis, en giizel takilarla
stislemis bir halde, sultanin oglunun dikkatini ¢ekebilme umudu ile diigiine dogru
yola ¢iktilar. Varaka onlarin arkasindan sadece gozyasi akitabiliyordu.

Varaka bu halde iken, birden merada ikamet eden yash kadin ortaya ¢ikarak:
“Ni¢in diigiin senligine gitmiyorsun kizzm? Kdytn biitiin cocuk ve kadinlar diigiinde
toplanacaklar” diye sorar. Varaka, yasli kadina dogru basini kaldirip parmaklariyla, i¢
ice girmis tahil ¢esitlerinin oldugu kabn isaret ederek tiziintiiyle cevap veriyordu: “Ey
ninecigim! Uvey anne, bu tahil cesitlerini aytklamami, ayrt ayri giitmemi, sonra her
tiirden ogiitiileni ayr 6zel kaplarda muhafaza etmemi emrettigi, bundan ziyade evi
bastan asagi siiptirmemi istedigi halde bu nasil olabilir”? Varaka’nin sdylediklerine
giiliimseyen yash kadin, “Endiselenme kizim. Acele kalk, yikan, siislen ve tiim geng
kizlar gibi diigiine git. Ben, iivey annenin senden istedigi her seyi en kisa zamanda
yapacagima kefilim” diyen yash kadin, yanindaki sandiga elini uzatir ve i¢inden
ipekli elbiseleri, altin ve elmastan kemer ve taci ve benzeri olmayan beyaz ayakkabiy1
Varaka’ya takdim ettikten sonra, muhtesem elbiselerini giymesine, takilariyla
sislenmesine ve sacini taramasina yardimci olur. Daha sonra ona: “Tek basina diigiin
evine gittikten hemen sonra sahnede dans esnasinda hi¢ kimseye bakmadan dans et ve
yorulduguna kanaat getirdiginde hizli bir sekilde eve dén, anlasildi mi1” diye tavsiyede
bulunur. Adeta sevincinden ugarcasina ona: “Anlasildr ninecigim” diye cevap veren
Varaka yasl kadinin yiiziine 6piiciik kondurduktan sonra hizli bir sekilde, kirlenmesin
diye elbisesinin bir kenarindan tutarak diigiine gitmek i¢in hareket etmeye baslar.

Eglence yerine ulastiginda sahneye yonelen Varaka, hemen dans etmeye baslar.
Dans ettikce herkes hayretler igerisinde onu izler. Giydigi elbiseler ve takilar...
Aralarinda kizin kim oldugunu birbirlerine sorarlar. Kralicelerden biri olabilir mi?
Ya da genel halktan biri mi? Kirdm annesinin kulagina fisildayarak soyle diyor: “Bu,
Varakatu’l-Hinnd’ya benziyor. Sayet evde kalmasint kesin olarak saglamasaydin,
stiphesiz bunun Varaka oldugunu séylerdim”. Annesi, Kiram’1 azarlayarak: “Onu
evde birakmis halde ve bir haftadan once bitirmesi miimkiin olmayan onca is varken,
O buraya nasil gelebilir” diye sorarak konusmasini siirdiiriir: ““ Sonra, Varaka,
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tahminini dogrulayacak olan ve ancak biiyiik kigsilerin kizlarinin alabildigi bu tiir
elbise ve miicevherleri nereden bulacak? “Allah bilir o hangi sultanin kizidir”.

Bu esnada sultanin oglu, bir an goziinii ayirmadan ve piir dikkatle Varaka’y1
seyrediyordu. Oyle ki giizelligi onu biiyiilemis ve sik giyiminden ¢cok hoslanmis, uzun
stire onun disinda kimseyle ilgilenmemisti. Bu arada asir1 dans etmekten yorulduguna
kanaat getiren Varaka, yasli kadinin 6gtdiinti hatirladi ve hizli bir sekilde eglence
yerini terk ederek ¢ikis kapisina dogru yiiriimege baslar. Uvey annesi, kiz1 Kirim’la
beraber toplananlar arasinda duruyordu. Orada gozi piir dikkat yiiziine bakan tivey
annesinin gozlerine ilisince, yengesinin onu tanimasindan korktu. Yengesinin yiiziine
bakmaktan sakinarak acele yiiriirken bu esnada kap girisinde ayakkabisi diiser. Uvey
annesi ve kiz1 Kiram’in eve varmalarindan 6nce, ayakkabisini da birakarak acele eve
doner. Yeni elbiselerini ¢ikararak eskilerini giyip saclarimi karistirip bozduktan sonra
yasli kadinin kefil olup giristigi isi bitirmek i¢in mutfaga yoneldiginde, {ivey annesinin
tam olarak ondan istedigi gibi tahillarin hepsi 6giitiilmiis, ayr1 kaplara konulmus ve
merdivenlerin de ayni sekilde siipiiriilmiis olarak goriir. Sonra 6giitiilmiis olandan bir
miktar alip yliziine, kollaria-bacaklarina ve elbiselerine siirdiikten sonra, diigiinde
olup bitenleri, ithtisami, tanidiklar1 ve arkadaslarindan kimin olup olmadigini, buna
benzer onun fark edemedigi olaylari sormak i¢in {ivey annesi ve kizi Kiram’in
doniisiinii beklemek i¢in acele odasina girer. Kiram ve annesi, akillarini ¢elen geng
kizin giizelliginden zihinleri dehsete diismiis olarak (eve) gelirler. Varaka, sanki hi¢
disar1 ¢itkmamis ve isi bitirmemis gibi, elinde siipiirgesi oldugu halde onlar1 karsilar ve
onun goremedigi diigiiniin {iziintli ve sevincini, arkadas ve tanidiklar1 sormaya baslar.
Uvey annesi soyle cevap verir: “Sayet gelip de gordiiklerimizi gérseydin, gozlerine
inanamayacaktin”. Varaka heyecanla sorar: “Ne oldu, ne oldu? Sizden, olup bitenleri
bana anlatmanizi rica ediyorum”. Kirdm konusmak isteyince annesi sdziinii keserek
soyle konusur: “Onun kadar giizel olan bir kizin olmadigi, sanki gokten inmis bir
kiz. Birden dans sahnesine girdi ve dans etmeye basladi. Orada dans edenler yeri
ona bwrakip piir dikkatle dansini seyretmeye basladilar. Giizelligiyle kalplerini ¢eldi.
Oyle ki sultamn oglu onu seyretmekten ve piir dikkat yiiziine bakmaktan bir an olsun
geri kalmadi”. Biraz nefes alan iivey anne sanki olaylari siralayarak konusmasini
stirdiiriir: “Birden sahneye girdigi gibi, ayni sekilde birden sahneden ¢ikti. Oyle ki ¢ikis
esnasinda ayagima basip diistirdiigii ayakkabiyt almadan, yakalanmamak i¢in hizli bir
sekilde dondii. Ona yetismeye ¢alisan sultanin oglunun, ayakkabisini inceleyip elleri
arasina alip operken soyle konustugunu duydum: “Bu ayakkabi sahibini arastirip
onunla evlenecegim”. Uvey anne, vay sansl kiz! Sultanin oglu onunla evlenecek”
diyerek konusmasin bitirdi.

Neredeyse eglencede yasadigl sevincten ugacak olan Varaka, sultanin oglunun
onun hakkinda soylediklerini ve onunla evlenmek istegini isitince hasretle i¢ini
cekerek: “Kegske sizinle gelip bu geng kizi dans ederken seyredebilseydim™ dedikten
sonra saka ile konugmasini siirdiirerek; “Keske o geng kiz ben olsaydim” temennisinde
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bulunur. Temennisine giilen {ivey anne alay ederek : “Sen ki ¢cobanliktan gelmesin,
o seviyeye seni ne ulastirabilir? O zaman énem agisindan biz ve biiyiiklerimizin
-ancak uzak bir ihtimal olup —o seviyeyi gorebilme imkdni yoktur. Oyle ki biz-hayatta
kalabilmek i¢in- i¢ ve distan gelen biitiin tekmeleri el ve ayaklarla karsilayip savmaya
calisiyoruz”.

Sonra ayak parmaklarini tutup eliyle {izerine bastirmaya calisan tivey anne igini
cekerek soyle soyler: “Ah ayagim! Geng kiz-ayagima bastigi ayakkabisiyla- az kalsin
ayak parmaklarimi kiracakti”.

Ertesi giin sultanin oglu, kasabadaki evleri arastirip beyaz ayakkabinin sahibini
bulmak i¢in birka¢ koruma ile beraber gezmeye c¢ikar. Beyaz ayakkabi sahibini
aragtirarak gordigt her gen¢ kizin ayakkabisiyla karsilastirir fakat her defasinda
ayakkabi kizlarin ayagina ya dar ya da genis gelirdi. Tam da umudunu kesip doniip
gidecegi sirada, uzaktan yasli bir kadin goriiniir ve kdyiin kenarinda heniiz ugramadigi
bir evin daha bulundugunu haber verir. Bu ev, Varaka’nin yasadigi evinin ta kendisidir.
Sultanin oglu, yaninda korumalariyla isaret edilen eve dogru yonelir. Sultanin oglunun,
Varaka’nin evine gelecegi haberi ulasinca, tivey anne bu ayakkabinin Varaka’nin ayak
Ol¢iistiyle ayn1 olmasindan korktugundan, Varaka’ya evin iist katindaki odada bulunan
ocakta gizlenmesini sdyler. Kiz1 Kiram’1 da, ayakkabiy1 ayagia 6l¢mek i¢in, sultanin
oglunun karsisina ¢ikarir. Kiz ayakkabiyr ayagma giydiginde ayakkabmin kiigiik
geldigi goriiliir. Sultanin oglu Kirdm’in annesine: “Burada baska kiz var nmi? diye
sorar. Uvey anne, kekeleyerek evde baska bir kizin yasamadigini séyler ve Varaka nin
ayakkabiy1 denemesine miisaade etmez.

Uvey annenin soylediklerinden siiphelenen Sultanin oglu, iivey anneden evin
odalarini aramasi i¢in izin ister. Aramalar sonucu bir sey bulunmaz ve tam evi terk
edecegi sirada ortaya ¢ikan yaslh kadin ona, iist kata ¢ikmasini ve orada olan odanin
da aranmasini sdyler. Sultanin Oglu yanindakilerle beraber iiste ¢ikar. Varaka, onun
odaya geldigini anladiginda ayaklarini ¢ikarmis bir halde onu bekler. Onu goren
sultanin oglu ayakkabiy1 ayagina 6lgerken, yash kadin ve iivey anne olanlar1 uzaktan
izliyordu. Ayakkabinin ayagina oldugunu goren sultanin oglu, sevinerek Varaka’yi
oradan ¢ikarir ve onunla evlenmek i¢in babasina gotiiriir. Baba, kiziyla evlenmesini
uygun bulur ve diigiin giinii belirlenir. Sultanin oglunun es olarak Varaka’y1 segcmesine
ofkelenen Kirdm’in annesi, Varaka’nin yerine kiz1 Kirdm’1 diigiine nasil hazirlamasi
gerektigini diisiinmeye baglar.

Sultanin oglu, digiin ginii hazirh@ina ve gelini karsilamak i¢in sarayin
stislemesine baglar. Kiram’1n annesi ise, kizin1 sultanin oglu icin gerdege hazirlayip,
en glizel elbiselerini giydirir ve en giizel taki ve miicevheratla siislerken; Varaka’y1
da, kutlamaya gelecek olan misafirler icin yemek ve etleri hazirlama isleriyle
gorevlendirir. Varakatu’l-Hinna, {ivey annesinin emrine karst gelmeden istemeyerek
de olsa ise girigir. Kirdm’in, sultanin oglunun evine gitme vakti yaklaginca; yaslh
kadin, yemekle mesgul olan Varaka’nin yanima gelerek kulagina soyle fisildar:
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“Kirdm’a git ve ona hazirlamis oldugun yemek ¢egitlerini, ozelliklerini anlat ve yola
ctkmadan dnce ihtiyact olan yemegi yemesi icin mutfaga inmesini iste. Onun yemek
vedigi sirada ise, kendisinin gelin mekaninda bekleyebilecegini soyle” diye tembihte
bulunur. Varaka, yash kadmin istedigi gibi Kiram’a gider ve iiziilerek ona der ki:
“Ah kardesim! Tencere ve tabaklardaki eti ve yemekleri bir gorseydin lezzetinden
parmaklarint yerdin. Sayet tadina bakmadan gidersen ¢ok iiziiliirsiin”. Bu sirada
Kirdm’in cani, Varaka’nin hazirladigi yemekleri ¢ceker ve agzinin suyu akar. Fakat
Kiram’1, Sultanin oglu gelipte onu yerinde bulamamaktan 6tiirti bir endise alir. Bunun
izerine Varaka, Kiram’in korkusunu gidermek icin der ki: “Gelinlik i¢cin endiselenme.
Mutfaga giderek caminin istedigini yemeye devam et. Geri donene kadar senin yerine
bu értiiniin altinda oturacagim”. Kiram, yiiziindeki ortliyli kaldirip kenara koyar ve
acele mutfaga yonelerek et kaplarini aramaya ve i¢inde ne oldugunu 6grenmek i¢in
(ellerini) uzatip( gezdirmeye) calisir. Kaplardaki tiim parcalar ¢ikarip istahla tadina
bakar. Varaka ise, ortaya ¢ikan yash kadinin yardimiyla en giizel elbiseleri giyer,
beraber hazirladiklar1 en giizel taki ve miicevherlerle siislenir ve Kiram’in yerine
oturarak saraya gitme vaktini beklemeye baslar.

Sultan tarafindan gelini alip yeni evine gotiirmek icin gelen (kafile) diigiin
evine ulastiginda, Kirdm’in annesi, kiziyla vedalasmak i¢in ona yonelir ve gelinin
yiiziindeki ortiiyli kaldirip kizi Kirdm’in yerine Varaka’nin yliziinii goriince dehsete
diiser ve 6fkeyle Kirdm’in nerede oldugunu sorar. Varaka {iziilmiis gibi cevap verir:
“A¢ oldugunu hissedip yiyecek i¢in mutfaga gitti ve doniinceye kadar onun yerine
oturmami istedi”. Cam sikilan tivey anne, kizina soyle seslenir: “Vah Kiram, Vah
Kiram! Neredesin vah Kiram! Annesinin seslenisini duyan Kirdm ona cevap verir:
“Tencere ve kaplar arasina(mutfaga) gel”. Kiram’1 yerine goétiirmek i¢in mutfaga
dogru giden annesi, onu bulmak i¢in mutfaga girdiginde, onu i¢i etle dolu olan
bliyiik bir tencereye basini sokmus ve bir tiirlii kurtaramamis halde goriir. Kiram,
elleriyle tencereyi kaldirip basini ¢ikarmak isteyisinde, et suyu elbiselerine dokiiliir.
Annesi, boynunun etrafinda kalan parcalardan Kirdm’in bagini ortaya ¢ikarana kadar
tencereyi kirmaya calisir. Kizinin elbiselerine ve ziynetine gbz atmaya ¢alisirken bir
de ne gorsiin; elbiseleri kirlenmis, yliziiniin makyaji ve taranmis saglart bozulmus
ve tiim bunlar1 diizeltmeye yetecek kadar ¢ok vakitleri de yoktu. Ozellikle, gelinin
¢ikmasi ve sultanin evine gitmesi i¢in davulcunun uyarida bulunmasi {izerine bir siire
sessiz kalan {ivey anne, kizinin talihsizligine aglayarak, Varaka’nin, kizi Kiram’in
yerine sultanin oglunun evine gidisini seyretmekten baska bir sey yapamaz. Varaka,
sultanin oglunun evine ulastiginda, kendisi onu karsilar ve saraya kadar ona eslik eder
ve higbir sey aralarin1 bozmadan mutlu bir hayat yasarlar.

Bir zaman sonra Sultanoglunun eski esi Varaka’y1 kiskanir ve sihirbaz bir kuafor
kadina Varaka’y1 kusa ¢evirmesi i¢im talimat verir. Kuafér kadin bunun igin firsat
kollamaya baglar ve bir giin, sa¢in1 yapmak i¢in Varaka’ya gider. Bu sirada muz
agacindan yedi tane sihirli dikeni alip, sa¢1 taranirken Varaka’ya saplar ve Varaka
tiveyik kusuna doniiserek odanin penceresinden ugup evin disina ¢ikar.
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Her yerde Varaka’y1 aramaya baslayan Sultanin oglu, tiim aramalara ragmen onu
bulamayinca, babasini1 Varaka’y1 kagirmak ve gizlemekle suglayarak, onu teslim edene
kadar atlarin baglandigi1 yere baglanip hapsedilmesini emreder. Ertesi giin sultanin
oglunun 6nceki esinden olan kiigiik kiz1, adeti tizerine 6niinde 6kiiztinii stirerek vadiye
dogru gider ve ¢ift siirmeye baslar. Birden yakinindaki bir agacin iistiinden bir Uveyik
diiser ve ona seslenerek soyle soyler: “Ey kiigiik kiz! Yakisikli baban nasildir? Kiz
babasinin rahatinin yerinde oldugunu ama kendi babasinin hapsedildigini s6yler. Bunu
duyan iiveyik aglamaya baslar ve aglamaya devam ettik¢e, aglamasinin siddetinden
yagmur yagar. Yagmur sebebiyle ¢ift siiremeyen kiz, okiizii 6niine alarak kasabaya
geri doner. Kii¢iik kizin vaktinden daha erken dondiiglinii géren sultanin oglu, bunun
sebebini sorar. Kiz vadide asir1 yagmurdan 6tiirii ¢ift siiremedigini soyler. Bunu duyan
sultanin oglu, durumu garipseyerek doner.

Diger giin adeti iizere ¢ift siirmek i¢in her giin oldugu gibi okiiziinii alip ¢ift
stirmeye baslayacakken, birden iiveyigin agactan diistiigiinii gorerek yanina gider.
Uveyik bir giin énceki sorularini yineler. Kiiciik kiz da ayni1 cevaplari tekrarlar. Uveyik
yine aglamaya baglar ve aglamasinin siddetinden yine yagmur yagar. Cift siiremeyen
kiz, 6kiizli 6niine alarak kasabaya geri doner. Sultanin oglu, erken dénmesinin sirrini
tekrar sorunca, kiz1 “Vadide yagan siddetli yagmur c¢ift stirmemi engelledi” diye
cevabini yineler.

Babasi kizarak nasil olur, vadide yagmur yagar da burada yagmaz diye hayret
ediyorum? der. Bunun {izerine kiz, babasina basindan gecenleri anlatmaya baglar.

Uveyigin durumuna sasiran sultanin oglu, isin hakikatini 6grenmek icin ertesi
giin vadiye kiziyla beraber gitmeye karar verir. Sultanin oglu, erkenden uyanir ve
kiziyla yola ¢ikar. Vadiye ulastiklarinda kiiciik kizla tiveyik arasindaki konusma
tekrarlanir ve aglamaya baslayan tiveyik sebebiyle yagmur yagmaya baslar. Yagmur
sebebiyle cift siiremeyen kiz, eve donmek istemesine ragmen, babasi yagmurun
altinda cift siirmesine devam etmesini emreder. Kendisi ise bir kayanin arkasina
saklanarak, kusu gozetlemeye baslar. Bir miiddet sonra {iveyik kayanin arkasinda
birisinin oldugunu fark ederek oraya dogru ucar. Sultanin oglunun yanina sokulan
tiveyik kafasimi sultanogluna dayar. Bu sirada sultanoglu kusun kafasinda birkag
diken goriir ve hepsini tek tek cikarmaya baslar. Son dikeni de ¢ikarttiginda aniden
Varaka’yi, aslina donmiis olarak karsisinda bulur. Varaka’ya kavustugu icin ¢ok
sevinen sultanoglu, kizin1 ve onu alip beraber saraya dogru yiiriirken, Varaka ona
tiim bunlar1 sultanoglunun ilk esinin kendisine yaptig1 sihir neticesinde bu héllere
distiiglinii anlatir. Saraya ulastiklarinda Sultanoglu kuaf6riin saraydan kovulmasini
emreder. ilk esini de bosayan sultanoglu, Varaka’nin babasini serbest birakir ve
Varaka ile beraber mutluluk ve huzur igerisinde yasarlar.
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